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Ob modern oder klassisch – höchste Ansprüche an Design, Material, Technik und Oberflä-

chen sind unser Credo. Beschläge der Luxusklasse für jeden individuellen Lebens- und Wohn-

stil. Hochwertig verarbeitet unter Anwendung exquisiter Materialien, modernster Verfahren

und handwerklicher Raffinesse. Denn Beschläge sind stetig hoher Belastung ausgesetzt, blei-

ben aber immer die Visitenkarte eines Raumes. Diesen essentiellen Voraussetzungen tragen

unsere Produkte bis ins Detail Rechnung.

Whether modern or classic – fulfilling the highest demands on design, material, technology

and surfaces is our creed. Luxury hardware for every individual lifestyle and style of living.

High-grade processing using the application of exquisite materials, state-of-the-art

processes and the refinement of superb trade skills. Hardware – always subjected to heavy

use –  remains forever the calling card of a room. These essential prerequisites are taken into

account to the smallest detail with our products.

Que le style soit moderne ou classique, nous attachons la plus grande importance à la quali-

té du design et à celle des matériaux, des techniques et des finitions employées. 

Nous proposons des ferrures de luxe adaptées à chaque style de vie et type d’habitat. 

Nos produits font l’objet de traitements haut de gamme et font appel aux matériaux les plus

nobles, à des procédés de pointe tout en conservant la finesse d’exécution de maîtres 

artisans. Certes, les ferrures et garnitures se doivent d’être robustes et résistantes, mais elles

sont aussi la carte de visite d’une pièce. Nous intégrons ces conditions essentielles dans le

moindre détail de fabrication de nos produits.

E N J O Y  T H E  E S S E N T I A L S
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JADO  |  ENJOY THE ESSENTIALS

Welche Richtung Wohndesign auch immer einschlägt – JADO bietet Beschläge 

der passenden Stilwelt in hoher Qualität und luxuriöser Ausführung. 

JADO  |  ENJOY THE ESSENTIALS

Whichever lifestyle predominates – JADO offers hardware of high quality and

luxurious finish from the appropriate world of style.

JADO  |  ENJOY THE ESSENTIALS

Quel que soit l’environnement que souhaite créer un client, les lignes de ferrures 

JADO répondent aux exigences de style et de qualité haut de gamme. 

E N J O Y  T H E  E S S E N T I A L S
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JADO  |  Architaste

Selbstbewusste Akzentuierung ungewöhnlicher Stilmittel 

für den unkonventionellen, ausgebildeten Geschmack. 

A self-confident accentuation of unusual stylistic aspects 

for the well-defined and unconventional taste.

Un parti pris délibéré en faveur de modèles de style inhabi-

tuels pour répondre aux goûts non conformistes de clients 

à l’avant-garde. 

JADO  |  Classic Flavour

„Form follows function“ und beweist dabei Raffinesse. 

Mit klarer Linie, schlichter Eleganz und moderner Strenge.

“Form follows function”, doing so with refinement. 

With a clear line, simple elegance and modern austerity.

L’application du concept « la fonction crée la forme » 

et une certaine idée du raffinement. Une ligne épurée, 

une élégance dépouillée et une rigueur contemporaine.

JADO  |  Nostalgic

Stilsicherheit im klassischen Sinne. Mit einem ausgeprägten

Hang zu reiner Schönheit und hoher Ästhetik.

The assurance of classic style – with a marked tendency for 

the simplicity of beauty and a high level of aesthetic appeal.

Un style indémodable dans la droite ligne du classicisme.

Avec une volonté affirmée de beauté pure et un sens très 

sûr de l’esthétique.

JADO  |  Classic Luxury

Die Übersetzung der Gestaltungsprinzipien früherer Epochen

in die moderne Welt. Mit neusten Materialien und Verfahren.

The adaptation of design principles from earlier epochs for the

modern world – using the newest materials and processes.

La transposition des principes de forme du passé dans notre

monde moderne. En utilisant les matériaux et les procédés

les plus modernes.
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coordinated | design  ist die Vision von Räumen als Visualisierung eines Lebensstils: ein durchgängiges

Gestaltungskonzept bis ins kleinste Detail. 

coordinated | design is the vision of living space as a place to realise individual lifestyle: a consistent

design concept right down to the last detail. 

coordinated | design.  La vision de l'habitat comme une visualisation d'un style de vie. Un principe d'a-

gencement homogène s'étendant au moindre détail. 

BBAAUUHHAAUUSS
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AA Chrom

AD Velourschrom

XZ Ultra Nickel

BX Mattnickel

F6 Antik Nickel

XD Chrom / Edelstahl

A0 Velourschrom / Chrom

LZ Veloursnickel

XC Mattnickel / Chrom

B4 Edelstahl

Abbildungen der Hauptfarben / Main Color Images

OOBB EERR FFLL ÄÄCCHH EENN    ||     FF II NN IISSHH EESS    ||     SSUU RR FFAACCEESS
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GN Ultra Steel

D8 Ultra Messing

J6 Messing poliert / Porzellan weiß

J4 Chrom / Porzellan weiß

XE Messing poliert / Edelstahl

A1 Messing poliert

J5 Messing poliert / Porzellan schwarz

J3 Chrom / Porzellan schwarz

E6 Messing poliert / Chrom
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Avance

Bauhaus

Belle Epoque 

Belvedere

Bizet

Chopin

Conform

Escalier 

Golf

IQ Carre

IQ Corus

IQ Quadro

Jugendstil

Lighthouse

Meteor

Montparnasse

New Castell

New Komet

New Orbis

Ornament

Padua

Polar

Pure

Sanssouci 

Schönbrunn

Skyline

Space

Venus

Schutzgarnituren*

Ganzglastürbeschläge*
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Farbwiedergabe drucktechnisch bedingt
abweichend vom Original.

For technical reasons associated with printing,
there may be slight variations in colour from the
original.

Le rendu des couleurs peut être différent de
l`original pour des raisons de technique
d`impression.

R = Rosettenvariante
S = Schildvariante

T = Türfeststeller

OOBB EERR FFLL ÄÄCCHH EENN    ||     FF II NN IISSHH EESS    ||     SSUU RR FFAACCEESS
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Weitere Oberflächen sind auf Anfrage über den
JADO-workshop erhältlich.

*Details erfragen Sie bitte im Fachhandel.

Additional finishes upon request through 
JADO-workshop.

*Details are inquired at specialized dealers.

D`autres surfaces sont disponibles sur demande
sur l`atelier.

Pour plus d'informations demandez à votre
détaillant.
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JADO  |  Unterkonstruktion

Einzigartig auf dem Markt: Bei allen Anforderungen ideal und einfach montiert

Perfekt: die logistischen Vorteile und die Zeitersparnis. Die einfache Montage lässt

das Auswechseln der Drückergarnituren zum Kinderspiel werden. In nur wenigen

Schritten ist die Garnitur montiert:

– Unterrosette aufschrauben und Sicherung ziehen.

– Drücker mit Drückerstift aufstecken.

– Sicherung herunterdrücken.

– Rosette aufklipsen. 

Für die Demontage sind sogar nur 3 Schritte notwendig. Die neue Unterkonstruk-

tion wird mit der neuen IQ-Beschlagserie eingeführt und wird nach und nach

andere Unterkonstruktionen ersetzen. 

JADO  |  Fixation system

The only one of its kind on the market: Simple and perfect fit to meet all

requirements

Perfect: offers logistical benefits and time saving.  It is so easy to install: changing

hardware becomes child’s play.  Only a few steps and the assembly is complete: 

– Unscrew the base rose and pull the locking device.

– Push on the lever together with the lever spindle.

– Press down the locking device.

– Clip on the rosette.

While for disassembly only 3 steps are necessary. The new fixation system has been

introduced with the new series of IQ hardware and over time it will replace other

fixation systems.

JADO  |  Fixation system

Unique sur le marché : usage universel et montage simple

Absolument parfait : gain de temps et avantages logistiques. Changer les ferrures

de portes devient un jeu d’enfant grâce à la simplicité et la rapidité du montage.

Constatez par vous-même :

– Vous vissez la sous-rosace et tirez la plaquette d’arrêt.

– Vous fixez la poignée avec le goujon.

– Vous abaissez la plaquette d’arrêt.

– Vous clipsez la rosace. 

Le démontage se fait en 3 étapes seulement. La nouvelle sous-rosace est lancée avec

la gamme de ferrures IQ et remplacera les autres sous-rosaces au fur et à mesure. 

U N T E R KO N ST R U K T I O N
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Bis ins Detail ausgeklügelt: Durchdachtes System für Privat- und Objektbau

Viele Details machen die neue Rosettenunterkonstruktion so revolutionär:

– Die Klipprosette mit 5 mm langer Drückerführung ermöglicht Schnellmontage

ohne Stiftschraube und Inbusschlüssel. 

– Bestehende Rosettendesigns können beibehalten werden. 

– Auch eckige Rosetten lassen sich mit unsichtbarer Verschraubung einsetzen.

– Die Rückholfeder: Mitnahme unabhängig vom Maß des Drückervierkants.

– Der gleiche Außenring für Drücker, Buntbart, Profilzylinder und WC-Rosette.

– Der Einsatz für WC-Rosetten mit Schauscheibe.

Dieses bietet Flexibilität durch das Auswechseln der Rosetten von rund in eckig oder umge-

kehrt sowie der Drückergriffe oder anderer Oberflächen. Sowie Zeitersparnis durch einfache

Montage.

Die neue Unterkonstruktion ist ein weiterer Beweis für die JADO Strategie, Qualität und

Innovation von Technik und Design an die erste Stelle zu setzen. JADO – Liv’ in Design.

Designed down to the last detail: Carefully conceived system for private and public buildings

There is much that makes the new rosette fixation system so revolutionary:

– The clip-on rosette with a 5 mm long lever entry enables quick assembly without the need

for grub screw or Allen key. 

– Existing rosette designs can be retained. 

– Even possible to use square rosettes with a concealed screw connection.

– The return spring, entrainment irrespective of the dimensions of lever bolt.

– The same external ring for tumbler, door lever, profile cylinder and WC rosette.

– Can be used for WC rosettes with indicator window.

This offers the flexibility of being able to change from round to square rosettes and vice versa 

as well as to change door handle grips or other surfaces. Ease of assembly also saves time.

The new fixation system is further testament to the JADO strategy of putting quality first,

together with innovation in technology and design. JADO – Liv’ in Design.

Futé jusque dans le moindre détail: un système spécialement conçu pour l’architecture 

d’intérieur 

Quelques détails expliquant le caractère révolutionnaire de cette nouvelle sous-rosace: 

– Rosace à clipser avec guide de 5 mm pour la poignée, permettant un montage rapide sans

goujon ni clé à six pans.

– Possibilité de conserver le motif de la rosace existante. 

– Possibilité de vissage invisible même pour les rosaces polygonales.

– Entraînement des ressorts de rappel indépendant des dimensions du carré de la poignée.

– La même bague extérieure pour poignée, serrure à une gorge, cylindre et rosace pour WC.

– Installation de rosettes de WC avec affichage.

Vous pouvez ainsi à volonté remplacer des rosaces rondes par des rosaces polygonales et

inversement, changer les poignées ou les finitions. Un gain de temps rendu possible par la

simplicité du montage.

La nouvelle sous-rosace est une preuve supplémentaire de la stratégie adoptée par JADO

reposant sur qualité et innovation technique et formelle. JADO – Liv’ in Design.

Öffnet Ihnen alle Türen: Die erste Unterkonstruktion

für alle Garnituren

Opens doors to all possibilities: The first fixation

system to accommodate all hardware

Vous ouvre toutes les portes : la première sous-rosace

pour toutes les garnitures de portes

Alle mit diesem Logo gekennzeichneten Pro-

dukte sind mit der neuen Unterkonstruktion

ausgestattet.

All products marked with this logo are

equipped with the new fixation system.

Tous les produits marqués avec ce logo sont

équipés avec la nouvelle sous-rosace.
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01 Zimmertür-Beschläge für Ganzglastüren
Door Hardware for Glass Doors

10 Avance
14 Bauhaus
24 Belle Epoque
32 Belvedere
36 Bizet
38 Chopin
40 Conform
44 Escalier
52 Golf
54 IQ Carre
64 IQ Corus
72 IQ Quadro
80 Jugendstil
82 Lighthouse
86 Meteor
88 Montparnasse
94 New Castell
98 New Komet
102 New Orbis
104 Ornament
110 Padua
114 Polar
116 Pure
120 Sanssouci
140 Schönbrunn
142 Skyline
144 Space
146 Venus
151 Schutzgarnituren und Montage-Sets

Security Sets and Mounting Sets
180 Schutzrossetten und Schrauben

Security rosettes and screws
190 Knöpfe

Knobs

193 Drücker- und Schlüsselrosetten
Lever- and Keyrosettes

194 Schiebetürmuscheln
Flush pulls for sliding doors

195 Türstopper
Door Stops

196 Renovierungsschild
Renovation Plate

I n h a l t /  C o n t e n t s
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198 Drückerhals-Varianten
Lever Neck-Variations

199 Rosettenbefestigung
Rosette mounting

200 JA-TEC Stift- und Schraubenlängen
JA-TEC Spindle- and srew length

204 Montagezubehör
Mounting Accessories 

222 Ersatzteile
Spare Parts

226 Präsentationssysteme
Presentation Systems

229 Möbelbeschläge
Furniture Hardware

263 JADO
269 Index

Garnituren nach Stilwelten geordnet
Door Handle Sets sorted by World of Style

CLASSIC FLAVOUR
10 Avance
14 Bauhaus
36 Bizet
40 Conform
54 IQ Carre
64 IQ Corus
72 IQ Quadro
86 Meteor
102 New Orbis
142 Skyline

ARCHITASTE
52 Golf
98 New Komet
110 Padua
114 Polar
116 Pure
144 Space
146 Venus

NOSTALGIC
24 Belle Epoque
44 Escalier
80 Jugendstil
120 Sanssouci
140 Schönbrunn

CLASSIC LUXURY
32 Belvedere
38 Chopin
82 Lighthouse
88 Montparnasse
94 New Castell
104 Ornament
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Preisliste gültig ab 01.01.2007

Wir behalten uns das Recht vor, jederzeit Änderungen in Farben, Preisen, 

Materialien sowie technischer Ausstattung vorzunehmen.

Die Maße der Abbildungen in diesem Katalog sind unverbindlich.

Für Druckfehler übernehmen wir keine Haftung.

Rücksendungen - Original verpackt - werden nur nach vorheriger Vereinbarung

angenommen. Bei Rücksendungen ist die Angabe des Auftrages und 

Rechnungsdatum unerlässlich, die Rücksendung ist Versandkostenneutral an

uns vorzunehmen. Spezialanfertigungen und Waren außerhalb des 

Lagersortiments sind von der Rücknahme ausgeschlossen. Wir behalten uns

vor, für Bearbeitung und Zustand der Ware Kürzungen an der Gutschrift

vorzunehmen, die Mindest-Abzüge sowie weitere Details entnehmen Sie bitte

den AGB's.

Price list valid from 1 January 2007

We reserve the right to make changes in colours, prices, materials and 

technical layout at any time. Measurements on illustrations in this 

catalogue are not binding.

We accept no liability for misprints.

Returns - packed in original box - will only be accepted following prior 

agreement. When forwarding returns, it is essential to state the order and 

invoice date; all returns must be postage paid. Special productions and goods

not included in our range in store cannot be returned. We reserve the right to

reduce the credit note for processing and condition of goods; minimum 

deductions and further details can be found in our Terms & Conditions of 

Business. 

R E C H T L I C H E H I N W E I S E    |    L E GA L D E TA I LS   
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